
5.56X45 NATO CALIBER CONVERSION KIT FOR STEYR AUG® A3M1 -
AUG A3M1 CONVERSION KIT 5.56X45 NATO CAL. 14.5" BBL BLK

Engineered to perfection and built for performance, the Heresy Design® 16” 5.56
AUG® Conversion Kit was designed to be compatible with the Steyr® AUG®
A3M1. Featuring a 3-setting adjustable gas system, this quick change barrel
system allows AUG® owners to shoot suppressed with minimal gas blowback.
Ships with barrel assembly. FEATURES 1/2x28 Threaded Barrel Compatible with
Standard and NATO stocks Easy Install without Modification Upgraded Gas
Piston System Suppressor Ready 3-Setting Adjustable Gas System Anodized
Aluminum Quad Rails with Heat Isolators Isonite coated wear parts Limited
Lifetime Warranty WARNING: ALL NFA RULES APPLY Not compatible with
Steyr AUGA3 SA models

Attributes

Name: AUG A3M1 CONVERSION KIT 5.56X45 NATO CAL. 14.5" BBL BLK
Manufacturer: HERESY DESIGN INC.
Product no.: 430106909
Mfr. No.: HB16A
Cartridge: 5.56 x 45
Finish: Black
Length: 14.5''
Make: Steyr
Model: AUG A3M1
Twist: 1-8
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 508mm
UPC: 850055721029

Item details

Made in USA 
EU Export Disabled 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den 5.56X45 NATO Kaliber
Umbausatz für Steyr AUG® A3M1

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 5.56X45 NATO Kaliber Umbausatzes für die Steyr AUG® A3M1 von
Heresy Design Inc. Dieser Umbausatz wurde speziell entwickelt, um die Leistung Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt den geltenden EUSicherheitsstandards entspricht.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den bereitgestellten Anweisungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informiere dich über mögliche Rückrufaktionen über die EUSicherheitsplattform.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur das empfohlene Zubehör und die vorgesehenen Teile.
Achte darauf, dass das Gassystem korrekt eingestellt ist, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Umbausatzes und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während der Benutzung.
Verwende die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Entferne den alten Lauf gemäß den Anweisungen im Handbuch der Steyr AUG® A3M1.
Montiere den neuen Lauf des Umbausatzes und achte darauf, dass er fest sitzt.
Stelle das Gassystem auf die gewünschte Einstellung ein.
Überprüfe die Montage, bevor du die Waffe verwendest.

Nutzung:

Lade die Waffe gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Stelle sicher, dass das Gassystem korrekt eingestellt ist, um Gasrückstoß zu minimieren.
Führe regelmäßige Wartungsarbeiten durch, um die Funktionalität des Umbausatzes zu gewährleisten.
Achte darauf, dass du die Waffe in einer sicheren Umgebung verwendest, fern von Personen und
Tieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn der Umbausatz nicht mehr benötigt wird, bringe ihn zu einer autorisierten Sammelstelle für gefährliche
Abfälle.
Achte darauf, dass keine Teile des Umbausatzes in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, konsultiere die Webseite von Heresy Design
Inc. oder wende dich an den Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Bitte bewahre diese Anleitung für zukünftige Referenz auf. Sicherheit ist wichtig!
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Safety Instruction Guide for 5.56X45 NATO Caliber
Conversion Kit for Steyr AUG® A3M1

Introduction
Thank you for choosing the 5.56X45 NATO Caliber Conversion Kit for your Steyr AUG® A3M1. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your conversion kit. Please read
this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of the conversion kit are familiar with firearm safety and handling procedures.
Always treat the firearm as if it is loaded, even when it is not.
Store the conversion kit and all firearms in a secure location out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the conversion kit for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and conversion kits.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Improper installation or use may lead to serious injury or death.
Ensure that the conversion kit is compatible with your specific model of Steyr AUG® A3M1.

Avoiding Hazards:
Do not attempt to modify the conversion kit in any way.
Always use the conversion kit in a wellventilated area, especially when using a suppressor.
Wear appropriate hearing protection when firing the firearm.
Ensure that the gas system is properly adjusted for the type of ammunition being used.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel from the Steyr AUG® A3M1 following the manufacturer's guidelines.
Install the 5.56X45 NATO Caliber Conversion Kit barrel assembly by aligning it with the receiver and
securing it according to the instructions provided with the kit.
Confirm that the barrel is properly secured and that there are no gaps or misalignments.

Usage:
Before firing, ensure that the gas system is set to the desired setting based on the ammunition type.
Load the firearm according to standard procedures and ensure that all safety mechanisms are engaged
until ready to fire.
After firing, inspect the conversion kit and the firearm for any signs of damage or wear.
Clean and maintain the conversion kit as per the manufacturer's recommendations to ensure optimal
performance.

Disposal Instructions
Dispose of the conversion kit and any worn or damaged parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the conversion kit in regular household waste.
If you are unsure how to dispose of the product safely, contact your local waste management authority for
guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety or operation of the 5.56X45 NATO Caliber Conversion Kit for
Steyr AUG® A3M1, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on your
responsible use of this product.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione 5.56X45 NATO per Steyr AUG® A3M1

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Heresy Design® 5.56X45 NATO per il Steyr AUG® A3M1. Questo
prodotto è progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile e garantire un uso sicuro. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulle linee guida per la sicurezza dei consumatori, precauzioni specifiche, istruzioni per
l'installazione e l'uso, nonché indicazioni per lo smaltimento. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire
la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il kit per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti evidenti.
Conserva il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali notifiche di richiamo relative al prodotto tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Non tentare di modificare o riparare il kit da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato per eventuali
riparazioni.
Non utilizzare il kit in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Segui sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso delle armi da fuoco e dei kit di conversione.
Assicurati che il sistema di gas sia correttamente regolato prima di utilizzare il fucile per garantire un
funzionamento sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Kit di Conversione

Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
Rimozione della canna esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere la canna originale del
Steyr AUG® A3M1.
Installazione della nuova canna:

Inserisci la canna del kit di conversione nel ricevitore del fucile.
Assicurati che la canna sia ben fissata e allineata correttamente.

Regolazione del sistema di gas:
Imposta il sistema di gas su una delle tre impostazioni disponibili in base alle tue esigenze.

Verifica finale: Controlla che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano componenti
allentati.

Uso del Kit di Conversione

Prima di ogni utilizzo, verifica che il sistema di gas sia impostato correttamente.
Utilizza solo munizioni 5.56x45 NATO compatibili.
Segui le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi da fuoco, inclusa la verifica dell'ambiente
circostante e il rispetto della distanza di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il kit di conversione o le sue parti in contenitori per rifiuti domestici.
Rivolgiti ai centri di raccolta autorizzati per lo smaltimento di armi e accessori.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare il supporto.

Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e quella degli altri. Segui sempre queste istruzioni e
consulta un professionista qualificato per qualsiasi dubbio o domanda.


